
Глаголы, которые требуют после себя
Датив (Dativ). Dativ Ergänzung

Вопрос к таким глаголам будет кому – wem?

Wem schreibst du? – Кому ты пишешь? Du schreibst
einem jungen Mann aus
den USA.

Wem gehört
das rote Auto? – Кому принадлежит
красная машина?

Es gehört
dem Juristen aus dem
Büro.

Wem sagt
er die Wahrheit? – Кому он скажет прав‐
ду?

Er sagt
die Wahrheit nur seiner

Frau.

Список глаголов, которые требуют после себя
датив

Есть очень много глаголов, которые требуют после себя аккузатив, и очень мало, которые требу‐

ют датив. Их нужно просто выучить! Глаголы из этой таблицы относятся к базовому словарному

запасу.

Глагол Примеры Перевод

absagen – отказывать Die Botschaft sagte mir ab. Посольство мне отказало.

ähneln – быть похожим Ich ähnle meinem Vater. Я похож на своего отца.

antworten – отвечать Wem antwortest du? Кому ты отвечаешь?

beistehen – помогать
Er steht mir in dieser schweren
Situation bei.

Он помогает мне в этой сложной
ситуации.

beitreten – вступать
Sie will nicht dem Verband

beitreten.
Она не хочет вступать в клуб.

danken – благодарить Ich danke Ihnen ganz herzlich. Я благодарю Вас от всего сердца.

dienen – служить
Der Hund dient seinem

Herrchen gut.
Собака хорошо служит своему хо‐
зяину.

drohen – угрожать Drohst du mir oder was? Ты мне угрожаешь или как?

einfallen – приходить в голову
Uns ist eine echt tolle Idee
eingefallen!

Нам пришла в голову замечатель‐
ная идея!
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Глагол Примеры Перевод

entgegenkommen – идти навстре‐
чу

Sie gingen mir entgegen. Они шли мне навстречу.

fehlen – не хватать Du fehlst mir so sehr. Мне тебя очень не хватает.

folgen – следовать
Der Detektiv folgte dem Mann
bis zum Restaurant.

Детектив следовал за мужчиной
до ресторана.

gefallen – нравиться Was gefällt dir besser? Что тебе больше нравится?

gehorchen – слушаться
Die Kinder gehorchen den

Eltern nicht immer.
Дети не всегда слушаются своих
родителей.

gehören – принадлежать
Das ist mein Handy, es gehört 
mir!

Это мой телефон, он принадлежит
мне!

gelingen – удаваться
Malen gelingt mir nicht, ich bin
nicht begabt.

Рисование мне не удается, я не
одарен.

genügen – хватать, быть достаточ‐
ным

Danke, die Suppe genügt mir

schon.
Спасибо, супа мне уже хватит.

glauben – верить Glaubt er an Gespenster? Он верит в привидений?

gratulieren – позравлять
Ich gratuliere dir zum
Geburtstag!

Я поздравляю тебя с Днем рожде‐
ния!

helfen – помогать
Kann deine Freundin dir nicht
helfen?

Твоя подруга не может тебе по‐
мочь?

missfallen – быть неприятным
Dieses Gespräch muss ihm

missfallen.
Этот разговор ему не понравится.

sich nähern – приближаться, под‐
ходить

Die Wissenschaftler näherten
sich der Lösung.

Ученые приблизились в разгадке.

nachlaufen – гнаться за кем-то; на‐
биваться в друзья

Lauf mir nicht nach, ich mag
das nicht.

Не набивайся мне в друзья, я тако‐
го не люблю.

nützen – приносить пользу
Eine Woche in den Gebirgen
nützt dir sehr.

Неделя в горах очень пойдет тебе
на пользу.

passen – быть к лицу, подходить
Dieses Kleid passt der Frau

sehr gut.
Это платье хорошо шло женщине.

passieren – происходить, случать‐
ся

Was ist dir passiert? Что у тебя случилось?

raten - советовать Kannst du mir etwas raten? Можешь мне что-то посоветовать?
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Глагол Примеры Перевод

sich schaden – вредить себе Kann ich mir schaden? Я могу себе навредить?

schmecken – быть по вкусу (кому-
то)

Das Essen schmeckt uns sehr,
besonders der Nachtisch.

Еда нам нравится, особенно де‐
серт.

vertrauen – доверять
Rolf vertraut niemandem, er
hat kaum einen nahen Freund.

Рольф не доверяет никому, у него
вряд ли есть хоть один близкий
друг.

verzeihen – прощать
Bitte, verzeihe mir mein
Benehmen.

Пожалуйста, прости мне мое пове‐
дение.

weh tun – больно делать Tut dir etwas weh? У тебя что-то болит?

widersprechen – возражать
Sollst du immer mir in diesem
Punkt widersprechen?

Ты всегда должен перечить мне в
этом вопросе?

zuhören – слушать Hören Sie dem Dialog zu. Послушайте внимательно диалог.

zustimmen - соглашаться
Sie kann dir leider nicht
zustimmen.

Она, к сожалению, не может с то‐
бой согласиться.

Выполните упражнения к уроку 
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